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An exceptional setting for your event

gener al capacit y TOTALE capaciteit capacité génér ale PERS.

Cocktail Cocktail Cocktail 220* 

Dinner Diner Diner 100*

Ground Floor Benedenverdieping Rez-de-chaussée PERS.

Patio Patio Patio

Cocktail Cocktail Cocktail 70

Dinner Diner Dîner 40

Theatre Theatre Théâtre 40

Dining room Eetzaal Salle-à-manger  

Cocktail Cocktail Cocktail 50

Dinner Diner Dîner 24

Theatre Theatre Théâtre 35

Board meeting Board meeting Board meeting 25

Small living room Klein salon Petit salon

Cocktail buffet Cocktail Cocktail 10

1st Floor 1ste verdieping 1er étage PERS.

Living room Salon Grand salon

Cocktail Cocktail Cocktail 50 

Dinner Diner Dîner 30 

Theatre Theatre Théâtre 35 

Board meeting Board meeting Board meeting 25

Bedroom Slaapkamer Chambre à coucher

Cocktail Cocktail Cocktail 30 

Dinner Diner Dîner 15

Theatre Theatre Théâtre 20 

Board meeting Board meeting Board meeting 10

Gallery Galerij Galerie

Cocktail Cocktail Cocktail 40 

Garden & terrace Tuin & terras Jardin & terrasse

Cocktail Cocktail Cocktail 50-70 

* divided among various rooms in the house / verspreid over de verschillende vertrekken / réparties dans différentes pièces de la maison.

Our team  has long-standing experience 

in organising events at this beautiful venue.

We will be delighted to assist you with the  

practical aspects of your event (such as audio-

visual equipment, staff, photographers, floral 

arrangements, decorations, simultaneous 

translation equipment and interpreters, musi-

cians, etc.).

You are very welcome for a personalised visit.

Ons team  heeft heel wat ervaring in de 

organisatie van evenementen in dit pracht

gebouw. 

We helpen u graag bij de praktische aspecten 

van uw evenement (audiovisueel materiaal, 

hostessen, fotograaf, bloemen, simultaanver-

taling, muzikanten enz.). 

U bent van harte welkom voor een gepersona-

liseerde rondleiding.

Notre équipe  a acquis une longue expé-

rience dans l’organisation d’événements dans 

ce bel édifice.

Nous nous ferons un plaisir de vous assister 

dans les aspects pratiques de votre événement 

(matériel audiovisuel, hôtesses, photographe, 

décorations florales, matériel de traduction 

simultanée et interprètes, musiciens, etc.).

Soyez les bienvenus pour une visite person

nalisée.

Virtual tour on
www.hotelwielemans.be 
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Hotel Wielemans

14 rue Defacqz

B-1000 Brussels 

T. +32 2 738 75 96

F. +32 2 736 29 85

info@edif icio.be

www.edif icio.be
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Covered parking for 75 cars from 7 p.m. and for 

150 cars from 8 p.m.

Overdekte parking voor 75 auto’s vanaf 19.00 u. 

en voor 150 auto’s vanaf 20.00 u. 

Parking couvert de 75 voitures à partir de 

19h00 et 150 voitures à partir de 20h00.

Parking / Parking / Parking



Charme et  authentic i té
Point de rencontre à la fois charmant et pitto-

resque en plein cœur de Bruxelles, l’Hôtel Wielemans a 

de quoi surprendre le visiteur par son cachet hispano-

mauresque. Cet hôtel de maître Art déco offre un cadre 

chaleureux à votre événement, qu’il s’agisse d’un cock-

tail, d’un dîner ou d’une réunion. 

C’est en 1925 que la maison est conçue par l’architecte 

Adrien Blomme à la demande de Monsieur Wielemans, 

le célèbre brasseur, comme cadeau pour son épouse. Madame Wielemans est 

passionnée par l’Espagne ; le couple emmène donc cet architecte de renom à 

Grenade. Et c’est dans le décor de l’Alhambra que ce dernier dessine les premières 

esquisses de la bâtisse.

Au cœur de l’habitation, le living est conçu comme un patio couvert, sur lequel 

s’ouvrent un grand escalier et les pièces principales. Le jardin et la terrasse sont 

également tracés sur le modèle andalou avec un accent sur les bassins d’eau. 

En 1994, la Commission royale des monuments et sites a souhaité classer la mai-

son, ainsi que son jardin, car elle reflète l’expression d’un certain modernisme des 

années « folles » de Bruxelles.

Cette maison magique donnera charme et cachet à votre événement.

Charm and authent ic i t y
HOtel Wielemans is a charming, picturesque venue that delights 

guests with its Hispano-Moresque design. This particular hotel from the Art 

Deco period (1925) is a prestigious setting in which to host events such as 

cocktail buffets, meetings and dinners.

The house was imagined by architect Adrien Blomme, on the request of M. 

Léon Wielemans, the famous Brussels brewer, as a present for his wife. 

Since Mrs. Wielemans was fascinated by Spain, the couple took their archi-

tect to Granada. In the settings of the Alhambra, the architect did his first 

drawings of the building.

The living room at the heart of the house, was therefore designed as a covered patio, onto which 

opened a big staircase and the main rooms. The garden and terrace were also designed in the 

Andalusian style in which water is a predominant feature.

In 1994, the Royal Commission for monuments and sites listed the house and its garden, as it reflects 

the expression of a certain modernism during the Roaring Twenties in Brussels.

This charming setting will give an extra special touch to your event.

Charme en  authent ic i te i t
Huis Wielemans is een charmant en pittoresk ontmoe-

tingspunt in hartje Brussel dat de bezoeker onmiddellijk 

bekoort met zijn Spaans-Moorse cachet. Dit art-decopand 

biedt een prestigieus en gezellig kader voor evenementen 

zoals recepties, vergaderingen en diners.

Adrien Blomme ontwierp het huis in 1925 op vraag van Léon 

Wielemans, de bekende brouwer, die zijn vrouw een droomhuis 

wilde schenken. Mevrouw Wielemans koesterde een passie 

voor Spanje, vandaar dat het echtpaar de architect meenam 

naar Granada om er inspiratie te vinden. In het decor van het Alhambra tekende hij de 

eerste schetsen van het huis. 

De woonkamer is opgevat als overdekte patio waarop een grote trap en alle hoofdvertrek-

ken uitkomen. Ook het terras en de tuin met haar fonteintje doen je wegdromen naar het 

zuiderse Andalusië.

In 1994 liet de Koninklijke Commissie voor monumenten en landschappen het pand 

envenals de tuin classeren, want het straalt een zeker modernisme ten tijde van de dolle 

jaren 20 in Brussel uit.

Dit sprookjeshuis zal uw evenement charme en cachet geven.



Charme et  authentic i té
Point de rencontre à la fois charmant et pitto-

resque en plein cœur de Bruxelles, l’Hôtel Wielemans a 

de quoi surprendre le visiteur par son cachet hispano-

mauresque. Cet hôtel de maître Art déco offre un cadre 

chaleureux à votre événement, qu’il s’agisse d’un cock-

tail, d’un dîner ou d’une réunion. 

C’est en 1925 que la maison est conçue par l’architecte 

Adrien Blomme à la demande de Monsieur Wielemans, 

le célèbre brasseur, comme cadeau pour son épouse. Madame Wielemans est 

passionnée par l’Espagne ; le couple emmène donc cet architecte de renom à 

Grenade. Et c’est dans le décor de l’Alhambra que ce dernier dessine les premières 

esquisses de la bâtisse.

Au cœur de l’habitation, le living est conçu comme un patio couvert, sur lequel 

s’ouvrent un grand escalier et les pièces principales. Le jardin et la terrasse sont 

également tracés sur le modèle andalou avec un accent sur les bassins d’eau. 

En 1994, la Commission royale des monuments et sites a souhaité classer la mai-

son, ainsi que son jardin, car elle reflète l’expression d’un certain modernisme des 

années « folles » de Bruxelles.

Cette maison magique donnera charme et cachet à votre événement.

Charm and authent ic i t y
HOtel Wielemans is a charming, picturesque venue that delights 

guests with its Hispano-Moresque design. This particular hotel from the Art 

Deco period (1925) is a prestigious setting in which to host events such as 

cocktail buffets, meetings and dinners.

The house was imagined by architect Adrien Blomme, on the request of M. 

Léon Wielemans, the famous Brussels brewer, as a present for his wife. 

Since Mrs. Wielemans was fascinated by Spain, the couple took their archi-

tect to Granada. In the settings of the Alhambra, the architect did his first 

drawings of the building.

The living room at the heart of the house, was therefore designed as a covered patio, onto which 

opened a big staircase and the main rooms. The garden and terrace were also designed in the 

Andalusian style in which water is a predominant feature.

In 1994, the Royal Commission for monuments and sites listed the house and its garden, as it reflects 

the expression of a certain modernism during the Roaring Twenties in Brussels.

This charming setting will give an extra special touch to your event.

Charme en  authent ic i te i t
Huis Wielemans is een charmant en pittoresk ontmoe-

tingspunt in hartje Brussel dat de bezoeker onmiddellijk 

bekoort met zijn Spaans-Moorse cachet. Dit art-decopand 

biedt een prestigieus en gezellig kader voor evenementen 

zoals recepties, vergaderingen en diners.

Adrien Blomme ontwierp het huis in 1925 op vraag van Léon 

Wielemans, de bekende brouwer, die zijn vrouw een droomhuis 

wilde schenken. Mevrouw Wielemans koesterde een passie 

voor Spanje, vandaar dat het echtpaar de architect meenam 

naar Granada om er inspiratie te vinden. In het decor van het Alhambra tekende hij de 

eerste schetsen van het huis. 

De woonkamer is opgevat als overdekte patio waarop een grote trap en alle hoofdvertrek-

ken uitkomen. Ook het terras en de tuin met haar fonteintje doen je wegdromen naar het 

zuiderse Andalusië.

In 1994 liet de Koninklijke Commissie voor monumenten en landschappen het pand 

envenals de tuin classeren, want het straalt een zeker modernisme ten tijde van de dolle 

jaren 20 in Brussel uit.

Dit sprookjeshuis zal uw evenement charme en cachet geven.



Capacity / Capaciteiten / Capacités 

An exceptional setting for your event

gener al capacit y TOTALE capaciteit capacité génér ale PERS.

Cocktail Cocktail Cocktail 220* 

Dinner Diner Diner 100*

Ground Floor Benedenverdieping Rez-de-chaussée PERS.

Patio Patio Patio

Cocktail Cocktail Cocktail 70

Dinner Diner Dîner 40

Theatre Theatre Théâtre 40

Dining room Eetzaal Salle-à-manger  

Cocktail Cocktail Cocktail 50

Dinner Diner Dîner 24

Theatre Theatre Théâtre 35

Board meeting Board meeting Board meeting 25

Small living room Klein salon Petit salon

Cocktail buffet Cocktail Cocktail 10

1st Floor 1ste verdieping 1er étage PERS.

Living room Salon Grand salon

Cocktail Cocktail Cocktail 50 

Dinner Diner Dîner 30 

Theatre Theatre Théâtre 35 

Board meeting Board meeting Board meeting 25

Bedroom Slaapkamer Chambre à coucher

Cocktail Cocktail Cocktail 30 

Dinner Diner Dîner 15

Theatre Theatre Théâtre 20 

Board meeting Board meeting Board meeting 10

Gallery Galerij Galerie

Cocktail Cocktail Cocktail 40 

Garden & terrace Tuin & terras Jardin & terrasse

Cocktail Cocktail Cocktail 50-70 

* divided among various rooms in the house / verspreid over de verschillende vertrekken / réparties dans différentes pièces de la maison.

Our team  has long-standing experience 

in organising events at this beautiful venue.

We will be delighted to assist you with the  

practical aspects of your event (such as audio-

visual equipment, staff, photographers, floral 

arrangements, decorations, simultaneous 

translation equipment and interpreters, musi-

cians, etc.).

You are very welcome for a personalised visit.

Ons team  heeft heel wat ervaring in de 

organisatie van evenementen in dit pracht

gebouw. 

We helpen u graag bij de praktische aspecten 

van uw evenement (audiovisueel materiaal, 

hostessen, fotograaf, bloemen, simultaanver-

taling, muzikanten enz.). 

U bent van harte welkom voor een gepersona-

liseerde rondleiding.

Notre équipe  a acquis une longue expé-

rience dans l’organisation d’événements dans 

ce bel édifice.

Nous nous ferons un plaisir de vous assister 

dans les aspects pratiques de votre événement 

(matériel audiovisuel, hôtesses, photographe, 

décorations florales, matériel de traduction 

simultanée et interprètes, musiciens, etc.).

Soyez les bienvenus pour une visite person

nalisée.

Virtual tour on
www.hotelwielemans.be 

O n e  t e a m ,  t h r e e  v e n u e s
PLACE

P.E.JANSON-
PLEIN

KASTELEINSPLEIN
PL.DU CHATELAIN

PLACE
F. COCQ-

PLEIN

PLACE LOUISE
LOUIZAPLEIN

PLACE STEPHANIE
STEFANIAPLEIN

97
92

97
92
94

97
92

81
54

81
81
54

94

94

C
H

A
R

L
E

R
O

IS
E

S
T

W
G

  
 C

H
. 

D
E

 C
H

A
R

L
E

R
O

I

LO
U

IZ
A

LA
A

N
   A

V. LO
U

IS
E

TR
O

O
N

S
TR

A
AT   R

U
E D

U
 TR

Ô
N

E

WAVERSESTEENWEG

C
H

. D
’IX

E
L

L
E

S

LIV
O

U
R

N
E

LIV
O

R
N

O

R. LESBROUSSARTSTR.

R. D
U B

AILLI  B
ALJUWSTR.

C
H

. 
D

E
 V

L
E

U
R

G
A

T
S

E
S

T
W

G

R
. 

M
A

L
IB

R
A

N
S

T
R

A
A

T

RUE  D
EFACQZSTRAAT

E
L

S
E

N
S

E
 STEEN

W
EG

Hotel Wielemans

14 rue Defacqz

B-1000 Brussels 

T. +32 2 738 75 96

F. +32 2 736 29 85

info@edif icio.be

www.edif icio.be
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Covered parking for 75 cars from 7 p.m. and for 

150 cars from 8 p.m.

Overdekte parking voor 75 auto’s vanaf 19.00 u. 

en voor 150 auto’s vanaf 20.00 u. 

Parking couvert de 75 voitures à partir de 

19h00 et 150 voitures à partir de 20h00.

Parking / Parking / Parking


